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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE CONSTRUCCION DE OBRA: NUMERO: 017-
2023 "MEJORAMIENTO ESCUELA PRIMARIA CASERIO NUEVO NACIMIENTO

SEMOCOCH, FRAY EARTOLOME DE LAS CASAS, ALTA VERAPAZ"
FRAY BARTOLOME DE LAS CASAS, ALTA VERAPAZ

En el Municipio de Fray Bartolomé de Las Casas, departamento de Alta Verapaz, el dia
viemes siete de jullo del afio dos mil veintitrés {07/07/2023), siendo las nueve horas,
con quines minutes, Reunidos en el lugar que ocupa la Alcaldia Municlpal, comparecemos
por una parte. El sefior ARNOLDO FEDERICO FONTANA HERCULES, de cuarents y
seis (40) afos de edad, casado, guatemalteco, Comerciante, vecino de este municipio,
con gomicillo en Barrio Morazen, del municipio de Fray Bartolomé de Las Casas, Alta
Verapaz, se |dentifica con documento personal de identificacidn (DPI), cidigo Gnico de
idemkificacion numero un mil novecientos cincuenta nueve, setenta y seis mil novecentos
achenta y tres, un mil seiscientos uno (1959 76983 1601) extendido por &l Registro
Nadonal de las Personas —RENAP-, sefisle para recibir notificaciones, citaciones v/o
emplazamientos la siguiente direccidn, Barrio San José La Colonia, donde se sitiia Ia
Municipalidad de Fray Bartolomé de Las Casas, Alta Verapaz, Actuando en repressntacidn
ge la Municipalidad de Fray Barfolomé de Las Casas, Alta Verspaz v en calidad de
ALCALDE MUNICIPAL, de este municiplo, personeria que acredito conforme Acuerdo
de Adjudicacidn de cargo ndmero: cera quince guion dos mil diecinueve (015-2019), de
fecha ocho de agoste del afio dos mil diecinueve, (08-08-2019) extendida v firmada por
el Presidents, Secretario y Vocal [ de la Junta Electoral Departamental de Alta Verapaz ¥
el Acta Munidpal de Toma de Posesidn del cargo nimero: Cero uno guion dos mil veinte
(01-2020), de fecha quince de enero del afio dos mil veinte (15-01-2020). Cédigo
Cuentadanda nomero dos mil veintidds guion un mil seisclentos guion un mil seiscientos
guince guion veintidds gulon cero cero uno (2022-1600-1615-22-001), y para el efecto
se denominard “LA MUNICIPALIDAD” y por otra parte el sefior FREDDY RENE
RODAS SOTO, de treinta y ocho afios de edad, casado, comerciante, guatemalteco,
originario de Guatemala, Guatemala, v vecino de la 3ra. Calle 12-21 7ona 2 Colonia La
Escuadrifla, Mixco, Guatemala, con domicilio Fiscal en 3ra. Calle 12-21 Zona 2 Colonia La
Escuadrilla, Mixco, Guatemala, lugar que sefiala para reclbir notificaciones, dtaciones v/o
emplazamientos; se identifica por medio de su Documento Personal de Identificacion Un
mil ssiscientos cincuenta y nueve, sesenta y cuatro mil tresdentos veinticustro, cero
clento uno (1659 84324 0101), extendido por el Registro Macional de las Personas
(RENAP), guién comparece en su calidad de ADMINISTRADOR UNICO Y
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REPRESENTANTE LEGAL de la socedad mercantil denominada: “MARSA
INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA” cargo que acredita mediants acta notarial de
nombramiento autorizada en Ia dudad de Guatemala, el dia VEINTICUATRO DE MAYO
DEL ANO DOS MIL VEINTITRES (24/05/2023), por &l Notaric CARLOS RONALDO
SANCHEZ LUCHE; Identificada con |a patente de Comerdio de Sociedad con el ndmero
de Registro: cento dncuenta y siete mil setecientos noventa y cuatro (157794), Folio:
quinientos velntlséls (526), Libro: cuatrocientos ochenta y cuatro, (484), de socedades,
extendida por el Registro Mercantil de la Replblica de Guatemala; La Empresa MARSA
INVERSIOMES, SOCIEDAD ANONIMA, se encuentra inscrita en el Registro General de
Adquisiciones del Estado -RGAE-, bajo el numero: dos mil veintitrés millones dento siete
mil cuarenta y tres (2023107043), seglin constandia transitoria extendlda por el Registo
General de Adquisiciones del Estado —RGAE-. Esta vigente para operar hasta el catorce
de octubre de dos mil veinticuatro (14-10-2024), para ello Ia entidad que representa &l
sefior FREDDY RENE RODAS SOTO, de conformidad con la constancia extendids por
gl Registro General de Adquisiciones del Estado -RGAE-, da fecha quince de junio de dos
mil weinkitrés {15/06/2023), tiene una capacidad disponible por |2 cantidad de trescientas
ceis millones ciento noventa y dos mil seiscientos dncuenta y siete quetzales con sesenta
centavos (Q.306,192,657.60). La entidad ya denominada, se encuentra inscrita en la
Superintendencia de Administracidn Tributarla -SAT- con el nimero de identificacion
tributaria =NIT- clento cuatro millones quinientos sesenta y seis mil seistientos noventz
y ocho (104566698), v & quien en lo sucesivo se le denominard “EL CONTRATISTA";
Se hace constar gue s tuvo a |2 vista las Dedlaraciones Juredas contenidas en Acta
Notarial de fecha VEINTIDOS de JUNIQ del afio dos mil VEINTITRES (22/06/2023),
sutorizado por el Notario MARIO JUAN LOPEZ ARELLANO, en la cual consta que la
empresa constructora que representa el sefior: FREDDY RENE RODAS SOTO, no es
deudor ni moroso del Estado ni de entidades a las que refiere el articulo 19 numeral 10]
de la Ley de Contrataciones de| Estado Decreto 57-92 y Reformas a fa Ley de
Contrataciones del Estade, Decreto 9-2015; ambos emitidos por el Congreso de f=
Replblica de Guatemala; que no estd comprendido en ninguno de los casos de
prohibiciones a que se reflere el articulo 80 de la Ley de Contrataciones del Estado nl su
representado; hace constar de la veracidad de la Informacion vy decumentaclon
presantada; que posee la capacidad econdmica y especialidades, conforme al Registro
General de Adquisiciones del Estado —RGAE-, glre comercial, objeto de la organizacion y
sy Historizl: que |a presentacidn de esta oferta no implica derecho alguno para la
adjudicacion de io requenido y garantiza 12 veracided y exactitud de toda i3 informacién
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proporcionada. En caso de ser adjudicado se compromete a cumgplir con el objeto del
proceso de cotizacion. Y acepta gue la junta estd en su derecho de rechazarla de no
convenir a los intereses de la Munidpalidad; que toda la informacidn v documentacidn
anexgs proporcionatas por el oferente al Registro de Proveedores adscrito al Ministerlo
de Finanzas Publicas esta actualizada y es de facil acceso; que no existe conflicto de
interés entre el oferente y &l Banco que acredite |a titularidad de sus cuentas bancarias:
que se compromete a dar cumplimiento a la Mitigacidn Ambiental conforme Resolucidn
del Ministerio de Amblente y Recursos Naturales; que dara cumplimiento a la Norma para
la Reduccidn de Desastres -MRD1-, referente a las Normas de Seguridad Estructural de
Edificaciones y Obra de Infraestructura, para la Repiblica de Guatemala y Morma para
la Reduccion de Desastres -NRD2-; que se compromete 3 |a entrega de fianza de
cumplimiento de confrato, anticipo, de consarvacion de obra o funcionamiento v de
saldos deudores, todas en los tempos establecidos en la Ley de la Materia, Articulos 64,
B85, 66, 67 v 68 de Ley de Contrataciones del Estado; Los comparecientes manifestamos
hallamos en el fibre ejercicio de nuestros derechos dviles e indicames que las
representacionas con las que acduamos en & presente contrato son suficientes de
conformidad con la Ley, para la celebracidn del presente contrate administrative de
construccidn de obra, asi mismo haber tenido a I2 vista los documentos relacionados v
que en lo sucesivo v para los efectos legales surtan en el presente instrumento
contractual para lo cueal s= encontraran las sigulentes denominacionss: “LA
MUNICIPALIDAD": a través del Concejo Municipal del Municipio de Fray Bartolomeé de
Las Casas y representado por el Sefor Alcalde Municipal; "EL CONTRATISTA™: es i
entided denominada “MARSA INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA® quien
ejecutara la obra objeto del presente confrato; "AFTANZADORA™: s2rd |a institucidn
guatemalteca que explda las fianzas o garantias a favor dal Contratante en este caso La
Municipatidad de Fray Bartolomé de Las Casas, Alta Verapaz; "EL SUPERVISOR™: est2
representado por la persona encargada de supervisar el proyecio, designada por La
Municipatidad, siendo en su defecto la Direccion Municipal de Planificacidn —DMP-: sin
perjuicio de la supervision que realice el Consejo Departamental de Desarrollo de Alta
Verapaz; “COMISION RECEPTORA™ es la gue serd nombrada por la autoridad
sdministrativa superior, previa comprobacion de que los trabajos de |a obra estén
terminados v & satisfaccion del Supervisor, Por lo tanto, en las calidades con que
actuamos celebramos por este acto, contrato administrativo para l2 ejecucidn del
proyecto denominado: "MEJORAMIENTO ESCUELA PRIMARIA CASERIO NUEVO
NACIMIENTO SEMOCOCH, FRAY BARTOLOME DE LAS CASAS, ALTA VERAPAZ™,
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wentificado con el ndmero en el Sistema Nacional de Inversidn Publica: doscientos
noventa y onco mil cuatrocientos cincuenta y uno (295451), dicho provecto se ejecutars,
de conformidad con las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL. £
presente documento contractual, se suscribe previaments a lz substanciacidn del
expediente de Cotizacion ndmero catorce guion dos mil veintitrés (14-2023); con
fundamento en los articulos 253, 254 v 255 de la Constitucidn Politica de I3 Repibiica
- de Guatemala; 3; 5; 7; 8 inciso c); 9; 40; 52; 53; 69; 70 e) 101 y 107 del Codigo
Municipal Decreto 12-2002 y sus reformas; 1, 6, 9 numeral 8), 10, 11 incisc a), 12, 21,
33, de la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92 y sus reformas; 42 del
Reglamento de la Ley de Contrateciones del Estado, Acuerdo Gubernativo Nimero 122-
2016 y sus reformas; 1574 y 1575 del Codigo Civil, Decreto Ley 106: v ardenanza emitida
por la Autoridad Administrativa Superior en & Acta Namero CERO CATORCE GUION
DOS MIL VEINTITRES (014-2023) de fecha CUATRO de JULIO del afio DOS mil
VEINTITRES; donde aprobé el dictamen de ADJUDICACION emitido por la Junte
nombrada dentro del expediente de COTIZACION seguido para el efecto y por ende, parz
regularizar |z disponibilidad presupuestaria, se ordend la apertura de Partida Especifica
dentro del Presupuesto Municipal en vigor, en la misma ordenanza, después de la
APROBACION de la Adjudicacién que se menciona, recaida en la Empresa denominada
"MARSA INVERSIONES, SOCIEDAD AHlfllﬂHA", el Sefior Alcalde Municipal quedd
facultado para suscribir el presente documento contractual. -CLAUSULA SEGUNDA;
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO: Forman parte de este
contrato v quedan incorporados al mismo los siguientes documentos: 1) Las bases de
cotizacion Pdblica MUmero catorce guion dos mil veintitrés (14-2023); 2) Las
espedificacienes Técnicas del proyecto; 3) El cuadro que contiene la descripcidn de los
renglones de trabajo por unidad de medida, cantidades y monto en guetzaies, 4) Los
planos del proyecto; 5) La oferts presentada por El Contratista: 6) El formularic de
evaluacién ambilental inicial; 7) Los documentos indicados por medio de los cuales
nosotros los contratantes acreditamos nuestra personeria; y 8) lag flanzas que =
contratista deber?2 presentar en st oportunidad; estos documentos regirdn
supletoriaments en todo lo que no esté previsto espacificaments en este instruments,
perg en caso de discrepancia entre los documentos relacionades v el contrato,
prevalecerd este (itimo. CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO: "EL
CONTRATISTA", =e compromete a ejecutar para “LA MUNICIPALIDAD", los
trabajos concernientes al proyectos denominado: “MEJORAMIENTD ESCUELA
PRIMARIA CASERIO NUEVO NACIMIENTO SEMOCOCH, FRAY EARTOLOME DE
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LAS CASAS, ALTA VERAPAZ"; misma que su ejecucidn serd POR CONTRATO Y por
loglca, queda bajo su responsabliidad y obligacion poner |a totalidad da los materizles,
herramientas y maquinaria, debiéndose circunscribir a la planificadion existente ¥ que
abra en los Estudios Técnicos elaborados con antelacion. CLAUSULA CUARTA:
CARACTERISTICAS DEL PROYECTO, DESCRIPCION POR RENGLONES DE
TRABAJO Y PRECIOS UNITARIOS; El provecto es impulsado por I Municipalidad de
Fray Bartolomé de Las Casas, Alta Verapaz; obra de Infraestructura ya en renglones
detallados y desglosados con su respectiva cuantificaddn en precios unitarios segun
articulo 6 de la Ley de Contrataciones del Estado, mismos que el Contratista Insertd an
su oferta con la cual gand la adjudicacion, y cuyos documentos forman parte dei presente
contrato, renglones que se detalian de la siguiente manera; ——-—-

MODULD DE ALFLAS
| Musve mil
quiniemtos

Se0Enia v oun
BRE T G 222.36 M2 Q. 43.00 QosEiAg | =

Cuztro mil
novedenios
2 | 2APATA 2-1 E.00 UNIDAD Q.615.50 2.%,556.00 | dnoventay
5Ei ueltrales

Treinta v tres
mil dascientos
3 CIMIENTO CORRIDD 95,75 METRO 0.344.00 Q.33,2B2.00 | cchenta v dos

Sietz mil

LEVANTADD DE ochocientos
| BLOCK PARA 25.48 M2 0.265.00 Q.7512.20 | doce quetzales

| CIMIENTD con veinte

Veintidas mil

nowenta y
SOLERA HUMEDAD 7310 METRD Q.305.00 022, 205,50 | dimoo
q].zlzzles con

Cuaranta v un
sl

| BLOCK DE 188,00 o] 28550 2:41,583.20 | ochenta v tres
D140, 10%T, 22 quetrales con
wvairte
CEnEvas
Dica mil

nowenia ¥ ssis
COLLRAMA 1 5040 METRD Q.2490.00 0.12.086,00 quetzales
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E | COLUMNA C2 1260 | METRO Q.197.00 Q.2,482,20 | Ochenta y dos

g COLUMNA M1 84.00 METRG Q12383 Q1041012 | diez quetzates

10 | soueRA $-1 5850 | METROD Q23700 | Cuig329.3p | YETEmUSE

11 | SOLERA 52 1740 | METRO Q26300| Q852120 | YEMOA

12 | SoL=ms sg3 1550 | METRO Q.218.00 Q33700 | TR Y

13 | SOLERA 554 18.80 METRO Q.219,00 Q411720 |

14 | SOLERA DE MOJIMETE | 4312 | METRO Q29300 | Q1253415

(]
| <€
il = | ESTRUCTURA Y
_ % % 15 CUBIERTA DE TECHO 214.00 M2 0.407.29 Q.57,160.08
e o <
(=i
Wz
[ E n m
=g RELLENO
gl 16 | COMPACTADO CON 15.55 M3 Q21100 Q.3,283.15
I HO SELECTO
[l
PISO DE GRANITD
INTERICR +
17 | CONCRETO EN 12236 M2 Q18600 | Q41,3588
BANQUETAS £on noventa y
ceis centavos
| Orce mil
18 | ACABADOS 127.32 M2 Q.89.80 | Q.11,407.87 | cuatrocientos
I siste quekiies
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PUERTAS AULAS

7.50

M2

2.3.251.00

024, 35250

PUERTA DIRECCION
(P=2) Y ARCHING {P-3)

QL2.538.81

[.14,293.50

VENTAMERIA

45,16

ELECTRICIDALD

2833.00

Q.43,067.28

B.00

UMNIDAD

406,50

§.3.252.00

23

ELECTRICIDAD:
TLLIMINACTION

17.00

UNICAD

Q.E37.65

.10,840.05

24

ACOMETIDHA,

30.00

Q20833

Q.5,299.50

25

NES]

MOBILIARIO

89.00

LIMIDaD

Q.507.22

.45,142.58

i)

.~

ROTLAO DE.
PROYECTD

240

.1,502.00

(3.3,604.80

GERENCIA

CIEDAD ANGNIMA

MODULO DE BAROS

MARSA INVERSI

50

27

TRABAIDS
PRELIMIMARES MB

21.30

Q.42.90

Q91377

Z8

CIMIENTO CORRIDO
ME:

15.04

G362.53

£16.530.54 |
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LEVANTADG DE trainta y
25 | BLOCK EN CIMIENTD 7.55 iz Q.322.00 (0.2,434.32 | rustrn

| SOLERA &-2
130 | e 1800 | METRO | Q2578| Q4568.0e | EETEYOCh

3t wﬂmﬂm 10.15 | METRO Q2000 | oosIres

12 EDLERA 51 DORONA 1899 METRO Q22759 Q.4,098 42 ocho quetzales

. 33 |SOLERADEMOANETE |  cnq | MeTRO Q30300| Q235500 | cncuenta y

34 | COLUMNACI MB 1238 | METRO 0.293.25 (1,3,777.06 | SSENR ¥ siete

35 | COLUMMNA C2 MB 12,38 METRC 0Q.294.00 Q378672

]I
GERENCIA ||

|
]

A F

C
%

| |
36 | COLUMMA C3 M8 1532 | METRO £.215.00 0.4,153,80 | Soweda y

MARSA INVER
SOCIEDAD ANON 1/

37 | COLUMMA Ct M2 544 METRO 510,00 Q328440 | cuatro

| ESTRUCTURA Y
3B | CUBIERTA DE TECHD 20.70 M2 71300 014 75910
| MB guetzales con
I digz cantawos
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LEVANTADO DE SEIECENIS
BLOCK GE 22.00 M2 262,64 5,778,085 | 55N ¥ oche
0.1250. 190,38 MB q Q577808 fuetzales con

| Un mil ceénto

| COMPACTADO CON 2130 M2 53.00 1,128,
s Q2 . Q 80 queuaf con

PISC DE CONCRETD un quetzales
AL 10.25 M2 0.205.00 0.2,101.25 | con weirtisinc

PLERTAS DE METAL _ - iento siete
[ hin 7.5 M2 0.854,00 Q.7,107.30 | quetzales con

gEﬂFEHP-Eﬂ-EHfAEIﬁH i s Si secenta y
POREDES S 2193 Q5,364,592 | cuatra
ALIZADDS MB quetzales aan

dascientos
}_m'mm ERERRE 5.00 UNIDAD | Q145000 |  ©.7.250.00 | cincuenka

45 | LAVADEROS MB 0.94 M2 Q303500 | Qzssuep | SNcuEmRY

INSTALACTON AGLIA

POTABLE M2 38.00 METRO 0.87.08 0.3.309.04 | MUSVE

ST'
3
8
3

i
2

MARSA INVERSIONE
SOCIEDAD AMOMIMA

47 %ﬂﬂ 5400 | METRO | Qumeos|  Q3arioe
| _CenEvns
Veintlcuatro
mil cients

48 | BICOIGESTORES 100 | UMIDAD | Q2419395 | Q2418385 | T """E"‘E g
noverta v
Cirios oenkAyos
Cncuerta y
des mik
caictientos
res=nta v

GERENCIA

43 | TORRE DE TINACCS 2,00 UNIDAD: | 0.26,334.85 Q.52,885.70
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HJER;TA ME 6,00 UMNIDAD [.225.83 Q1,354.58 | cuatro

ELECTRICIDAD ) ochenta y
T 24.00 UNIDAD Q13464 |  Q.1,884.96 | custro

MITIGACION
AMBIENTAL

weintincha
675.00 | UNIDAD Q.12.19 Qs | R

warECingD

| centaves

" Seis mil
rescientos
53 | SERNALIZACIONNRDSZ | 1.00 GLOBAL | (.6,3DE.89 Q.6,308.89 | OCNO uetzaies

52

COSTO TOTAL: SEISCIENTOS SETENTA MIL CIENTO .
OCHO QUETZALES CON CUARENTA Y SIETE ' Q. 670,108.47
CENTAVOS l

"EL CONTRATISTA" s& compromete a colocar EL ROTULO DE IDENTIFICACION
DEL PROYECTO, de acuerdo 2l formato existents, inmediatamente de haberse inicado
la efecucidn de la obra, - CLAUSULA QUINTA: VALOR DEL CONTRATO ¥ FORMA
DE PAGO. El costo de la obra sera cublerto parcialmente por: Consejo Departamental de
Desarrollo de Alta Verapaz, con un monto de; SEISCIENTOS DIEZ MIL QUETZALES
EXACTOS (Q.610,000.00), |2 Municipalldad con un monto de SESENTA MIL CIENTO
OCHO QUETZALES CON CUARENTA Y SIETE CENTAVOS (Q.60,108.47), haciendo
el valor total antes mencionado, El pago total del proyecto seré cancelado de la forma
siguiente: A) Pago parcial contra factura, dependerd de los informes del supervisor da
obra municipal. Para los cuales deben estar respaldados por las respectivas facturas y se
haya cumplido con la presentadidn de las flanzas correspondientes (Art. 58 y 59 de LCE
Decreto 57-92). La gestién de pago se realizard Gnicamente mediante la emisidn por parte
del proveedor de la factura efectrdnica en linea FEL correspondiente, cumpliendo con
todos los requisitos de ley, a nombre de la municipalidad de Fray Bartolomé de Las Casas,
AV.; con numero de Identificacidn Tributaria NIT. 3581713 ¥ con base & lo estipulado en
la ley del impuesio al Valor Agregado IVA, cantidad en dinero que se desfasa de |a
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siguiente manera: 1.) ANTICIPO SUPERVISADO: Previo a constituir las garantias que
mas adelante se detallardn, l2 cantidad de: CIENTO TREINTA Y CUATRO MIL
VEINTIUN QUETZALES CON SESENTA Y NUEVE CENTAVOS (Q.134,021.69), que
representa el VEINTE POR CIENTO (20%) del valor del presente contrato, tal como
lo estipuia el artfculo 58 de a Ley de Contrataciones del Estade Decreto 57-92y 51 de sy
Reglamenta, contenido en Acuerdo Gubernativo Nimero 122-2016 y sus Reformas; v par
ende, con desting ESPECIFICO para la ejecucién de la obra, el cual serd Invertido en los
rengiones de trabajo conforme el programa de inversidn presentade por “EL
CONTRATISTA" en su oferta de cotizacidn. Dicho Anticipo debera quedar totalmente
amartizado por el Contratists al finalizar la obra, debiéndase calcular para el efecto los
descuentos en |a forma prescritz en el Reglamento de la Ley, en base al monto de cada
una de los pagos subsigulentes. Si, por el contrario, “EL CONTRATISTA” MO Inicia 13
obra ni invierte el anticipo dentro de los términos contractuales, pagara el interés (tasa
activa) sobre la cantidad recibida o bien efectuard el reintegro comespondlente; y, IL) La
cantidad restante que representa |a suma de: QUINIENTOS TREINTA Y SEIS MIL
OCHENTA Y SEIS QUETZALES CON SETENTA ¥ OCHO CENTAVOS {Q.536,086,78)
- “LA MUNICIPALIDAD" conviene hacerla efective en pagos parciales contra
estimaciones de trabajo ejecutado y aceptado, previo informe revisado, aprobado y
firmado por el Supervisor. Para el pago de las estimaciones, "EL CONTRATISTA"
entregard un Informe al Supervisor, si ya lo hublere, dentro de los cirico dias de haberlo
recibido, el Supervisor deberd revisar v aprobar la estimadidn condlianda cualquier
diferencia & informando por escrito de manera  inmediatamente a  “LA
MUNICIPALIDAD". El informe de supervision debe comtener renglones de trabajo
debidamente detallados, procediando hasta entonces con el paga respectivo, Queda bajo
& responsabilidad del Supervisor de Obras Municipales la verificacidn da los trabajos
ejecutadas, objetos de pago, asl como la aprobacién de estimaclones que superen el
avance fisico real de Iz obra. - CLAUSULA SEXTA: FIANZAS: A) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones
estipuladas, "EL CONTRATISTA” deberd presantar 2 “LA MUNICIPALIDAD" y como
requisito complementario para |2 total y legal aprobacion del presente contrato, UNA
FIANZA gue se tasa en el DIEZ POR CIENTO {10%) del valor del mismo; esta garantia
cubrira con el diez por ciento (109) de su valor, el pago de salarics ¥ prestaciones
labarales 2 los trabajadores incluyendo las custas patronales establecidas por |2 ley: v,
con & NOVENTA POR CIENTO (90%) RESTANTE, & cumplimiento de todas las
obligaciones, asi coma la ejecucidn de la obra dentro del plazo que més adelante se
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estipulara, tal como lo establecs el Articulo 55 del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estade Acuerdo Gubemativo Nimerg 122-2015 ¥ 5Us reformas, salvo que se hubiere
autorizado prirroga contractual, la garantia anterior estars vigentz hasta que ™LA
MUNICIPALIDAD" extienda constancia de haber recibido a satisfaccidn Ia garantiz
ulterior de Conservacion de Obra, tal coma establece &l articula 36 dei Reglamento de I3
ey de Contrataciones del Estado, Acuerdo Gubemative Numero 122-2016. "LA
MUNICIPALIDAD" ejecutard el seguro te cauclén de cumplimiento en los casos
siguientes: @) En case de evidente negligencia del Contratistz en Ia ejecucion de los
trabajos, debido a Iz insuficiencia de la mang de obra, falta de equipo y maquinaria,
materiales, insolvencia econémica o cusiguier otra causa debidamente comprobada
imputable al Contratista, que le impida cumplir con el programa de trabaio, aprobado en
SU oportunidad y asegurar la conclusidn de los trabajos en el plazo fijado en este contrata:
si ejecuta los trabajos en forma Inadecuada, si interrumpe |a ejecucidn de la obra o si por
otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente. La negligencia s
comprobarg con los dictimenes 2 informes del Supervisor de |z obra; asl como de su
record en el cumplimiento de los documentos administrativos que esta conlleva, b) Si
fuese objeto de medida cautelar, El Contratists, el equipo, maquinaria, fondos,
Implementos y materiales que se usen en la obra o cuglquier suma gue deba pagarse al
Contratista por trabajo ejecutade, si el monto de la medida cautelar le impide cumplir con
sus obligaciones contractuales; €) Si cometiese actos dolosos o culpasos en perjuicio
de la ejecucion del trabajo contratado, a juicio y calificacion de La Municipalidad; d)
Si El Contratista rehdisa proseguir v defase de ejecutar el trabajo parcial ¢ totalmente, da
tal forma gue ne cumpia con el programa de trabajo aprobado, ni garantice su terminzcidn

J

|25 | dentrodel plazo establecido en este corttrato ¢ en la tica prorroga o ampliacién que se
|§§ 5.] le concediere, seglin nueva la ley en mateda; &) Si B Contratista deja de cumplir con
G S| cuslesquiera de las obligaciones que le impone el presente contrato; £) Si no efectia a La
EE g || Municipalidad el pago de las sanciones que conforme a este contrato le fueren impuestas:
Eﬂ_ 1"_1’[; | ¥ @) 5i no cumple con efectuar la reparacidn de |as fallas o desperfectos gue aparecieran
Eé | durante la ejecucidn de los trabajos, dentro del plazo que La Munidpaiidad |2 fije. B.)

FIANZA DE ANTICIPO: "LA MUNICIPALIDAD" y tal como quedd normado en la
clausula QUINTA de este instrumento, otorgars @ “EL CONTRATISTA” |2 cantidad de:
CIENTO TREINTA Y CUATRO MIL VEINTIUN QUETZALES CON SESENTA Y NUEVE
CENTAYOS (Q.134,021.69), que repressntz el VEINTE POR CIENTO (20%) deal
valor de este Contrato y que se tipifica coma ANTICIPO con desting especifico pare |a
ejecucién de la obra; previo a la entrega de tal dinero, “EL CONTRATISTA" constitulrs
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garantia mediante FIANZA por el monto de UN CIEN POR CIENTO (100%) del valor qus
representa el mismo anticpo 3l y como preceptla el articulo 66 de la Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-92, garantia que podrd reducirse en la medida que
s amortice, cubriendo siempre el méximo del saido deudor y estard vigente hasta su total
amortizacién por parte de “EL CONTRATISTA”", Para la amortizacidn de que se habla,
se seguird la nomma establecida en el articulo 51 del Reglamento de Ia Ley de
Contrataciones del Estado Acuerdo Gubemativo Numero 122-2016, concretamente en su
parrafo tercero en el sentido de que, en los pagos subsiguientes, “el descuanto sacalculard
multiplicando el monto bruto de cada estimacién por el mismo porcentaje concedido..” y
articulo 57 del Reglamento de Ia Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo
Mimero 122-2015. C.) FLANZA DE CONSERVACION DE OBRA: “EL CONTRATISTA”
|| responderd por la Conservadion de la Obra y como requisito previo a la recepcién del
LR .'II / mismo, caucionara su responsabilidad con UNA FIANZA que se fijg en el QUINCE POR

CIENTO (15%) del valer dal presente conirato, tal como lo estipula el Articulo 67 de la
Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-82 y 58 del Reglamento de |a Ley de
Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernative Ndmero 122-2016 y sus reformas, Esta
flanza cubrird, & asi se diers, todo gasto que impligue reparaciones de fallas o
desperfectos que aparecieren en |a obra durante DIECIOCHO MESES contzdos a partir
de |la fecha de recepdon, hastz que “LA MUNICIPALIDAD" extienda la respectiva
constancia de gue NO existen reclamos hechos por escrito pendlentes de ser satisfechos
por “EL CONTRATISTA" relacionados a fallas de trabajo v/o mala calidad de materiaies
empleados. "LA MUNICIPALIDAD" deberd levantar acta dentro de los tres dias habiles
siguientes al vencimiento de los dieciocho meses de garantia, haciendo constar i existen
o no situaciones y/o reclamos pendientes de ser satisfechos por "EL CONTRATISTA™,
caso contrario, se procedera al otorgamiento de fos finiquitos en forma redproca; ¥, D.)
FIANZA DE SALDOS DEUDORES, simultdneaments con la fianza de conservacidn de
obra, "EL CONTRATISTA", y como reguisito previo para suscribir la diligencia
concermiente a la Recepcion de los trabajos en su totalidad gue conforman este provecta,
debera prestar FIANZA que se tasa en ef CINCO POR CIENTO (5%) del valor original
de este Contrato, tal como lo estipula el Articulo 58 de Iz Ley de Contrataciones del Estado
Decrete 57-92 y 58 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo
Gubernativo Ndmero 122-3016. Esta (ltima fianza sard para garantizar el pago de SALDOS
DEUDORES gue pudieran resultar 3 favor de "LA MUNICIPALIDAD™ o de terceros, una
vez aprobada la liguidacian v establecerss |a inexistencia de tales saldos deudores, estz
garantia quedara sin efecto y, por ende, retlrabie a favor de "EL CONTRATISTA". Las
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fianzas anteriormente Individualizadas, deberd formalizarse mediante POLIZAS emitidas
por Instituciones autorizadas para operar en la Replblica de Guatemala, Para todas las
garantias o seguros que se encuadran en el titwlo V, caplitulo dnice de I Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-92 del Congreso de la Repdbiica de Guatemala, |a
autenticidad de las fianzas se verificard mediante la certificacidn de autenticidad gue emita
la entidad afianzadora tal y como preceptiiz el artfculo 59 del Reglamento de la Ley de
Contratacicnes del Estado Acuerdo Gubernativo Nomero 122-2016 y sus reformas. E)
EJECUCION DE LAS GARANTIAS: La Municipalided ejecutard las garantias 2 que se
refiere el presente punto, con base en & informe que rinda El Supervisor, documento que
El Contratista acapta como suficiente para que Lz Aflanzadora haga efectiva el seguro de
caucion que corresponda, La Municipalidad dard audiencla a La Afianzadora y al
Contratista por el plazo de diez dias habiles, para que acompafando las pruchas ¥
documentacion necesaria expresen lo que estimen pertinente, Vencida la audiendia sin
que sz presente ninguna exposicion, La Municipalidad si fuere procedente ordenard <in
mas trémite el requerimiento de la garantie segin corresponda, y en este caso I3
Afianzadora debera efectuar el pago dentro del plazo de diez dias (10 dias) calendario
contado @ partir de |a fecha en gue se ordend el requerimiento. La afianzadora deberd
hacer constar en la pdliza que emita que acepta las condidiones de ests clSusula, -
CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO CONTRACTUAL; INICIO Y SANCIONES. "EL
J CONTRATISTA" debera iniciar los trabajos de Iz obra en referenda; a partir de la fecha

de suscripcidn del Acta de Inicio, previo a la autorizacion de la Bitdcora en |a Contraloria

General de Cuentas, comprometiéndose a entregar la obra a enters satisfaccidn v con

todos los requerimientos, en un término de CUATRO (4) MESES de confarmidad con 2l

“-—ﬂ calendaric gregorlano. Debido a tramites previos gque tiene gue hacer relativo 2 Ia

Eg I‘I cancelacidn de las flanzas impuestas en la cldusula anterior, asi como dar los avisos
'!%EE : respectivos en el Sistema de Registro General de Adquisiciones del Estado —RGAE-;
%ﬁ E l debiendo notificar a Ia Municipalidad con la debida anticipacidn, para fa suscrindidn del
Z2!  actsdeinicio correspondients; comprometiéndose a entregarlos, como ya se difo a entera
Iﬁ @ E satisfaccon de “LA MUNICIPALIDAD", en el término ya establecido con anterioridad,

%)

fecha en que prescribe el plazo anteriormente indicado. Si los trabajos NO son entregados
en tal plazo se ejecutara a lo estipulado en el articulo 85 de fa Ley de Contrataciones del
Estado el cual indica que: "La determinacion del atraso en la entrega de |3 obra ¢ de los
servicios y suministro se realizara con base en las fechas de terminacidn parciales o total
fijadas en el programa de ejecucion convenido, debiendo aplicarse las multas sin perjuicio
de |a facultad que tiene la entidad contratante para exigir el cumplimiento del contrato o
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para rescindirlo...” v el articulo 60 del Reglamento de fa Ley de Contrataciones del Estada
Acuerdo Gubernativo NOmero 123-2016 y sus reformas, con la sabida notificacién de que,
sl esto ocurriera, "LA MUNICIPALIDAD™ unilateralmente podrd RESCINDIR del mismo
sin responsabiidad de su parte y sin mayores trdmites que el de emitir un Acuerdo a nivel
Concejo Municipal, sin perjuicio de aplicar las sanciones gue 12 misma ley v su Reglamento
establecen, sin mas citarle nl oifle “"AL CONTRATISTA" .CLAUSULA OCTAVA:
PRORROGA DE PLAZO POR CASO FORTUITO, CAUSA DE FUERZA MAYOR U
OTROS. Cuando por caso fortuito o causa de fuerza mavar 2 sollcitara prorraga de plazo,
"EL CONTRATISTA" debera cumplir como minime, con los requisitos siguientes: a) la
entidad contratante soliciterd por escrito al contratista o proveedor, la préroga del
contreta, &l menaos guince dias antes del vencimiento del contrato, b) el contratista debers
informar por escrito su dedsién, dentro de los dnco dias siguientes de recibida la
solicitud... segin lo que para el efecto preceptia las reformas al articulo 43 del
y Reglamento de fa Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Guberativo Nomero 1272-
20186. Si, por el contrario, se susditare otra causa NO imputable al mismo ¥ gue afecte
el desarrollo normal de los trabajos, "EL CONTRATISTA" también hars la solicitud de
promoga al mismo Supervisor de obras munidpales o su equivalerte exponiendo los
motivos que la justifican, siendo el Supervisor quien en primera Instancia suscribird el Acta
| con el Contratista. De accederse a tal prorroga de plezo por parte de "LA

MUNICIPALIDAD"; “EL CONTRATISTA", bajo su mds estricta responsabilidad, queds

obligado a seguir los frdmites pertinentes para que las garantias con las cugles cauciond

su responsabilidad paralelaments tengan vigencia hasta la fecha tope en que s2 prommogd
~ &l plazo con el fin de que, de darse e caso de Incumplimientd de su parte, “LA
MUNICIPALIDAD" pueda dentro de la ley ejercitar los derechos que fe asisten de
resarcirse de la inversion sin perjulcio de iniciar otros procedimientos de tipo judicial. Pars
el efectn del presente instrumento contractual existe la posibilidad de prorrogarse por una
sola vez, en las mismas condlciones de temporalidad por caso fortuito o por fuerza mayor
0 cuglquier otra causa no imputable al contratista, cumplimento lo que preceptia el 51 de
Ley de Contrataciones del Estado Decretn 57-92.-. CLAUSULA NOVENA: CASO
FORTUITO O DE FUERZA MAYOR. Los hechos que ocurran en la ejecucidn da |z obrs,
considerados como casos forfuiios gue se sobreentienden suceden accidental o
casuaiments, o bien por fuerza mayor que impidan ef cumplimiento del Contrato, relevan
a las partes de responsabllidad, debiendo producirse la comunicaddn escrita en la que se
pruebe el hecho ocurrido v “LA MUNICIPALIDAD™ NO cubrird indemnizaciones gue
prevengan de tales situacipnes. La condicion de todo caso fortulto se interpretard de
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acuerda a la legislacion correspondients, segdn lo estipulado en los articulos 51 de la Ley
de Contrataciones del Estado Decreto 57-92 y sus reformas v 43 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo Nimaro 122-2016 v sus reformas. En
este caso el supervisor de obras, deberd informar de manera escrita el suceso.
CLAUSULA DECIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: £l Contratista s2 obliga a
lo siguiente: a) Ejecutar los trabajos a entera satisfaccion de L3 Municipalidad,
ajustandose estrictamente a este contrato v 2 los documentos que forman parte del
misma. A este respecto, el Contratista declara que ha estudiade cuidadosamente dichos
documentos y se compromete a sefialar cualquier error, omisién, contradiccion o
Incongruencia que @ su juicio pudiesen presentar, debiendo en tal caso efectuar consultas
y hacer las observaciones pertinentes antes de efectuar e trabaio que pudiese resultar
afectade; b) Acepiar la supervision del proyecto por personal designado por la
Municipaiidad, quien tendrd cardcter de autoridad ante o Contratista; ©) Acatar las
instruccionss o indicaciones y recomendaciones que le formule por escrito ef Supervisor,
quien tiene la potestad de rechazar los trabajos de la obra gue no se ajusten a las
especificaciones convenidas y ordenar la paralizacidn de Ia misma cuandp existan causas
que justifiguen esta medida; d) Ejecutar el proyecto en el lugar indicado en este contrato,
planos y especificaciones teécnicas, el cual ya es del conocimlento del Contratista en cuanto
a su localizacldn, topografia, geclogia v conformacidn: &) A contratar 12 mano de obrs
W necesaria y suficiente pare Ia realizacidn del provecto cuyo personal depende directamente

dei Contratista; de igual manera el considerar que parte del personal que deba contratar
=— Sea del area de donde se ejecutard la obra, teniendo la responsabilidad la empresa de
seleccionar al personal iddneo. £) A no dar en subcontrato total o pardialmente el proyecto;
g) A cormprar los materiales que sean necesarios por su cuenta, tomando en consideracidn

%%.l calidad y cantidad que se establece en el presente instrumento y ponerlos en el lugar
%‘E"‘i | donde se ejecutaran los trabajos; h) Contar con el plan © programa croncldgico de
Lii (0 ‘ inversion y ejecucion de los trabajos a desarrollar; 1) A efectuar por su cuenta los trabajos
.

= | de topografia necesarios, asi mismo se deberdn de tomar lzs muestras en campo segim

-~ la tipologla del proyecto y los requerimientos del mismo y ser enviados a un laboratorio
cartificado, para posteriormente remitir los certificados de estas prusbas a "LA
MUNICIPALIDAD®; j) El Conbatista mantendra permanentements un delegado
responsable de |a direccion técnica del proyecto, quien deber@ permaneger en horas
laborales en el lugar donde se ejecuteran los trabajos; k) El Contratista se obliga a
elaborar e instalar un rétulo de identificacidn de construccion del proyecto, que tendrd la
sigulente medida: 1.20 metros de altura por 2.00 metros de ancho en el gue se Indique el
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nombre de la obra, procedencia del financiamlento, costo total de la obra, meta a ejecutar,
unidad ejecutora responsable, beneficiarios y tiempo estimado de duracién, en lugar
visible y fisico donde s2 ejecuts la obra, para ello puede solicitar modelo en |z Direccidn
Municipal de Planificacion de la municipalidad; esto debe de ser colocade a los primeros
diez dias de haber iniciado la obra. I) Bl Contratista debe mantener estracha comunicacidn
con la Munidipalidad a fin de garantizar la buena ejecudcn de a obra; m) El Contratista
por su cuenta dara mantenimiento permanente a todas las areas construidas mientras
dure el contrato; n) Todo trabajo defectuoso ya sea por la calidad del material empleado
& Ia mano de obra, segun lo establezcan las especificaciones téonicas de construccion
aplicables a este contrato, debera ser comregido, reemplazado o construido de nuevo por
gl Contratista, sin compensadon alguna v a su costo dentro del plazo contractual. Asi
mismo los materiales rechazados defectunsos deberan ser retirados de 13 obra por cuenta
del Contratista; fi) El Contratista debers dirigir técnicamente el proyecto, aportar todo &l
squipo, maquinaria, herramientas, combustibles, [ubricantes, manao de obra, materiales y
demas elementos necesarios para @ ejecucidn de los trabajes; o) El Contratista serz
responsable directamente de los dafos v perjuicios gue causen a fercerps sus emplesdos
o agentes durante |2 ejecucion del proyecto, asi como de cualguier infraccion 2 las leyes,
| guedando entendidp gue La Munigipalidad no tendra responsabilidad alguna al respecto;
! gue las construccones temporales que haga el contratista para [a instalacion de bodega,
oficinas, etc., deberdn llenar los requisitos de salubridad y ser retirados af finalizar el
proyecto, perg sobre todo con |a autorizacion v coordinacidn con lideres comunitarios; p)

Sera a cargo y por cuenta del Contratista la obtencidn y pago de cualguier permisa, licenda

Ly

ﬁ?"-é | o estudio, gue fuere necesaric para la ejecucion de los rabajos; Los salarios que el
' E é g i Contratista debe pagar a sus trebajadores no seran inferiores a los salarios fijados por las
gq: = leyes Izborales vigentes en la Repiblica de Guatemala; q) Los profesionales, técnicos,
?EE% especialistas o cualquier otro recurso humano naclonal o extranjero que emplearg &l
=D Contratista en Ia realizacién de los trabajos, asf como la subcontratacién que hidiere, lo
q? 3 hard bajo su estricta responsabilidad, por lo que La Municipalidad no tendrd ninguna

relacion laboral, civil, ni de cuslquier otra naturaleza con dichos profesionales o acciones
y en consecuenca, el Contratista por su cuenta y bajo su responsabllidad pagard
honararios, sueldos yfo salarios; r) Promover o concurrir a las reunionss de trabajo a las
que fuere citado v cumplir con s recomendaciones e instrucciones formuladas por El
Supervisor; s) Realizar las pruebas de [aborstorio para &l control de calidad da los
materiales ulilizados en la siecucidn del proyecto, efectuados por un leborstorc
ceriificado, conforme espacificaciones técnicas, debiendo entregarse los resuliados a
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supernvisor de obras municipales o quien asi designe ia Municipalidad: Constancia del
Control de calidad de los materiales a utilizarse: a) Cerificacion de la calidad dal acern
de refuerzo; b) Cerificacién de fa calidad de la tuberia y accesories; ¢) Cerlificacion de la
calidad del cemento; d) cerificacian de |a calidad de laz unidades de mamposteria (blocks
y ladriflos); &) cerificecion de l= cafidad de los cables y accesoros aléciricos; f)
coartificacidn de I= calidad de |2 cubierta (lemina); g) cerificacion de las calidad de las
costaneras o estruciura de & cublernia; h) cerificacion de la calidad de muros
prefabricados; |) certificacion de celided de las vigustss o bovedilias-losa-prefsbricada; )
certificacion de la calidad de agregados gruesos y finos; a3l mismo debe de presents
procesos constructives de resistencia del concreto a compresidn en: &) zapstas; b)
cimianto corrdo; ¢) columnas; d) soleras; e) vigas, f) losa; g) piso y banguets; h) depbsito
de agua y fosa séptica, vy otras que considara la supervision de la Municipalidad de Fray
Bartolome de Las Casas, Alls Verapezr. Los certificados tendran gue presentaros en
original firmados, sellados v timbrados por un profesional en |s rama y dos copias]
autenticadas indicando los puntos en donde se tomaron las respecthvas muestras; t)
Participar en Ig recepcidn de los trabajos del provecto v en la Nguldacidn del contrato,
deblendo cumplir con las recomendaciones emitidas por 1a comision receptora, u) aviss
a "LA MUNICIPALIDAD" con e propasito de que miembros de la Corporacion se hagan
presantes v establecer diferentes aspectos que debe cumplir; dicho Contratista se obligal
a ejecutar la tofalidad de los trabajos, poniendo de su parte todo esmern, capacidad,
responsabilidad, eficienda, la eficazr utilizacidon de sus conocmientos vy demas
caracterfsticas para que la obra quede a3 completa satisfaccion de ™
MUNICIPALIDAD", sujeténdose estrictamente a los planos y demas espedficaciones
contenidas en los Estudios con gue s8 cuentan; ¥ que cualguier cambio gue se le desee

!gg efectuar a |a obra, debera ser autorizado por el Honorable Concejo Municipal, previo
I;E% E informe del Supervisor o su Equivalents; v) Si el caso se diera, deberd retirar a cualquis
|§§E[ trabajador o empleado que “LA MUNICIPALIDAD™ a través del Supervisor o su
;J;;:é E Equivalente y/o comisidn especifica, considers Incompetente, negligents, insubordinado o
|7c _ | perjudicial en la buena marcha de los trabajos; debera aportar todo el equipg,
fﬁlf:*:JJ herramientas, elementos necesarios y desde luego, MANO DE OBRA CALIFICADA para Iz

ajecucidn de los trabajos; w) Deberd permitir en cualguier momento que lzs persona

autorizadas por "LA MUNICIPALIDAD™ y especisimente el Supervisor o su equivalents
designado inspeccione las instalaclones, actividades y trabajos gue se ejecuten, debiendo
dar instrucciones 3 su personal a efecto de gue proporcicnen la informacidn que se

requieran; x) Al estar conclulda lz obra, debera dar aviso por escrito al Supervisor o su
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equivalente para gue este, dentro de los siguientes quince dias habiles verifique un
N
bk \"x\ reconocimiento y/o inspeccidn ocular finai, para establecer si los trabajos fueron realizados

Lo :
/ _;f'ﬁ-gl o 5‘ 4 satisfactoriamente; si asi fuere, con €sta diligencia propiamente del aviso dado por el
o P S S 1 :
E,;._:, L__a '1;;_,5;-5.] Contratista, automaticamente queda interrumpido ef plazo de ejecucidn; y) Si por el
L 5«" = 2

".J:h . contrario, existieren irmegularidades justificables que partes de la Obra NO g ajustan a los

requerimientos establecidos, se notificara por escrito 3 "EL CONTRATISTA™ sobre los
defectos existentes, con el fin de que proceda 2 corregirlos con el entendido de que, NO
¢ 5&tomara en cuenta pama el computo del plazo de terminacion de la obra, el ¢ ios periodos
comprendidos entre la fecha de recepcion del aviso por escrito del Contratista al
Supervisor o su Equivalente, gue la obra ya estd terminada, v la fecha en gue “EL
CONTRATISTA" reciba el pliego de indicaciones o certificacion del Acta donde consten
lzs deficiencias y/o correcciones que debe efectuar, en base al Artfcudo 55 de la Ley de
Contrataclones del Estado Decreto 57-92 v sus reformas; v 46 v 47 del Reglamento de la
Ley de Contratadiones del Estado Acuerdo Gubernstiva Ndmero 122-2016 vy sus reformas
respectivamente; de darse esta situadon, ssera en definitiva la Comision Especifica de
recapcion la que resuelva con caracter declsorio en al sentido de que al haber correcclones
| o trabajos extras que deba efectuar "EL CONTRATISTA” tal tiempo para verificar los
[ mismos, 52 Incluya dentro del plazo contractual o si por el contrarlo, procede a conceder
| tiempo adicional. ) Todo tramite gue realice 2l contratista en ia municipalidad retacionado
a adendum y/o Amplacién de Contrato por cualguier circunstancia tendra que cancelar
en |a Direccion de Administracidn Fnanciera Integrada Municipal, en base al plan de tasas
de la Municipalidad. aa) Contar con un PLAN DE CONTINGENCIA, en el drea de
construccidn del proyecto es comun gue en épocas de lluvia ocurra inundaciones con el

consecuente arrastre de fango v otros materiales o cuerpos extrafios que en un dado caso

W

=t é < || Ppudieran dafiar el proyecto pare esto se consideran: 1. Integrar un comité de emergencia
E%g contra inundaciones o azolvamiento. Velar por que los lugares en donde s& ublca 3
Eﬁ S il construccidn se encuentran lo més despejado posible, 2. Elaborar un programa de
I% u:j'} capaditacién para prevenddn de accldentes. 3 Capaditar a gulenes se encargaran de darle

mantenimiento al proyecto en funcidn, especiaimente sobre aspectos de limpieza. 4. Velar
porgue los comunitarios no depositen su basura y no pargquear su vehloudo en la zona de
construccion. - CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LOS MATERIALES, PERSONAL
Y SALARIOS. "EL CONTRATISTA" por su propia cuenta v bajo su responsabilidad,
pondra la totalidad de los materiales 2 emplearse en I8 obra, cancelando el valor de los
mismos a sus provesedores, materlales que bajo ningln punto de vista deberan tener
variantes gue representen demarcada baja calidad y/o cantidad. De darse tal situacion
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debidamente comprobada y acreditada por los medios que estén al alcance de la
Muricipelidad, “EL CONTRATISTA" se hard acreedor a la sandcién que especifica el
articulo B6 de la Ley de Contrataciones del Estado decreto 57-02. Consecuentements, “EL
CONTRATISTA" deberd ser meticuloso en cuanto a éste extremo para NO transgredir
dicho aspecto legal. "EL CONTRATISTA" por su propia cuenta v bajo su responsabiligad
pagara los sueidos, salarios, planillas y mano de obra; custa de Seguridad Social v demas
prestaciones que |e impongan las leyes |aborales y otras aplicables a sus trabajadores,
recomendando también bajo su responsabilidad y criterio de empiear hasts donde sea
posibie, mano de obra calificada, con el propdsito de atenuar en minima parte el
desempleo existente en nuestro medie. En sintesis, "LA MUNICIPALIDAD” gusda
eximida de cualguier obligacidn y/o responsabilidad por los conceptos pormenorizados en
Iz presente dausula. -CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SUPERVISION DE LOS
TRABAJOS CONTRATADOS, RECEPCION Y LIQUIDACION DEL CONTRATO: A)
SUPERVISION: =l Contratista deberd parmitir en cualquier momento que |as personas
autorizadas por La Municipalidad inspecclonen las actividades o trabajos gue se relacicnen
con la obra, e Instrui@ a su personal pare gque atlenda a dichas personas,
proporcionandoles |a informacion que requieran para estimar el avance fisico de la obra
para remitilos a donde correspondan. B) RECEPCION Y LIQUIDACION: Una vez
recibido el informe del Supervisor o su Equivalente que, los trabajos estén ejecutados
satisfactoriaments, “LA MUNICIPALIDAD" nombrard COMISION RECEPTORA Y
LIQUIDADORA DE LA OBRA, dursnte los cinco dias subsiguientes; si esta comisidn
comprueba que los trabajos estan ejecutados satisfactoriamente, suscribird el Acta de
Recepcidn Final, comisidn que deberad estar integrada con tres miembros de funcionaros
piiblicos ¥ con la colaboracién del Supervisor o su eguivalente, "EL CONTRATISTA”", o
bien su representante y de ser posible, por cualguier situacidn controverslal gue so
presents, por un Profesional iddneg. Inmediatamente después gue la obra haya sido
recibida de conformidad, la Comision v en un plazo NO mayor de NOVENTA DS
procedera a efectuar la liquidacion del Contrato v establecer el importe de los pagos ©
cobros, articulos 55, 56 y 57 de la Ley de Contrataciones del Estado decreto 57-92, segln
el caso, que deban hacerse 2 “EL CONTRATISTA™, Esta recepcidn v liguidacidn final,
para mayor respaldo, deberd ser convenientemente aprobada por LA
MUNICIPALIDAD" a través de lz Autoridad Superior, que en este caso recae en &l
Honorable Concejo Muricipal. - CLAUSULA DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS,
JURISDICCION DE LO CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO; JURISDICCION
ORDINARIA; OTRO TIPO DE ACCIONES JUDICIALES A PROMOVERSE. Lo=
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oforgantes convenimos expresaments en gue, cualquier diferencia o controversia gue
surja entre ambes en lo concerniente a la interpretacidn del presente contrato, serd
resuslta directamente entre si; con cardcter conciliatorio, perg, si no fuere posible llegar a
un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse sa someterd a la jurisdiceién ded Tribunal
de la Contencioso Administrativa, conforme lo establecido en el Articulo 102 de I3 Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-592. Los comparecientes expresamos Que nos
sometemos a las leyes de Guatemala y para ese efecto, "EL CONTRATISTA” renuncla
&l fuero de su domicilio y se somete a los tribunales que "LA MUNICIPALIDAD” elija,
en este case se tomara en cuenta las reglas de la competencia establecidas en el Decreto
Ley 107, Codigo Procesal Civil y Mercantil, v sefialan como lugar para recibir notificaciones
la direcdidn indicada en la Introduccidn de este contrato. ECIMA :
IMPUESTOS, RETENCIONES Y PROHIBICIONES. Queda entendido que cada pago
que se le haga al Contratista estard afecto 3l pago de las obligaciones fiscales v tributarias
gue regulen las leyes vigentes del pals. Asi mismo estd obligado al pago del timbre
profesional de ingenieria correspondlente por e monto total de este contrato, lo cual se
hara adhirendo los timbres al final de este instrumento o en las facturas emitidas para los
cobros gue realice en este dOlimo y Hene prohibido ceder o negodar los derechos
provenientes del presente contrato, asf como proporcionar informacidn a terceros sobre
ios asuntos gue son de su conocimiento derivados de los servicios que preste.-
cLAUSULA DECIMA OQUINTA: DECLARACION JURADA Y RELATIVA AL
COHECHO. "EL CONTRATISTA" declarg bajo juramento que NO se encuentra
comprendido dentro de las limitaciones contenidas en el Artlculo 80, Reformas 2 la Ley
de Contratacionss del Estado, Decreto 5-2015 del Congreso de la Repiblica v articulo 26
gel mismo cuerpe legal; Yo "EL CONTRATISTA", manifiesto gue conozeo las penas
relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en &f Capitulo III del
Titulo XIII del Decreto Ley Nomero 17-73 del Congreso de la Repdblica, Cédigo Penal y
articulo 25 Bis de la Ley de Contrataciones del Estado, decreto 57-92. Adicionalmente,
conozco las normas juridicas que facultan 2 |a Autoridad Superior de 2 entidad afectada
y en este caso la municipelidad, para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
comresponderme,  incluyendo la inhabilitacion en el Sistema de Adgusiciones v
Contrataciones del Estado de Guatemala denominado GUATECOMPRAS, tal v como Io
establece el arbiculo 3 “Clausulas especiales del proyecto de contrato” segin Normas de
Transparenciz en los Procedimientos de Compra ¢ Contratacidn pdblica, Acuerdo
Ministerial Mimero 24-2010, del Ministerio de Finanzas Plblicas, publicado en el Diario de
Centro América el veintiséis de abril de dos mil diez. Estar enterado del Delite de pacto
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colusorio en las adquisiciones pdblicas, guien realice un convenio, acuerdo decisidn,
recomendacion colectiva o practica concertada 0 conscientemente paralela, en |3
presentacidn de ofertas en proceses de adquisicidn plblica, que terga por objeto o
produzca el efecto de impedir, restringir o afectar |a libre competendia en un determinado
procsso o acto”. CLAUSULA DECIMA SEXTA: ACEPTACION DE RIESGOS DE LA
CONTRATACION. En cumplimiento al Acuerdo Gubemativo 147-2021 Reformadas al
Acverdo Gubernative Numero 122-2016 Reglamento de La Ley De Contrataciones del Estado,
articulo 8. Se reforma & Artlculo 16 que el pamafo 7 en su parte conducente establece: para
los casos de obras, los documentos de contratacidn deberdn incluir adiconaliments matriz de
Riesgos gue grafique daramentz como minimo lo siguiente: Riesgos de la Contratadidn La
Descripcion de cada uno de esos riesgos, ¥ la asignaddn de 1a responsabilidad de cada riesoo
las partes. En cumplimiento a lo ank=riormente descrito se adjunta 1a siguiente matriz:

Hatrix para of anidlisis &l cambio y varakifded climidcs en Edificaciones.
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CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: TERMINACION DEL CONTRATO, E presente
contrato se dard por terminado o resdndide, segin el caso, cuando ocurran cualesguiera
de las causaies siguientes: A) Por vendimients del plazo siempre gue NO se haya acordado
prorroga; B) Por RESCISION ya sea unilateral por parte de LA MUNICIPALIDAD o de
miutuo acuerdo, slempre y cuando hayan prevalecldo circunstancias altaments calificadss
Y amentado llegar a tal extremo; C) Por incumplimiento total y/o parcial por parte de "EL
CONTRATISTA”, rescisitn que en aste Cas0, Como ya se dijo, "LA MUNICIPALIDAD™
¥ sin ningln tipo de responsabilidad puede emitic sin maycres tramites un Acuerdo
Municipal de Concejo Municipal, sin mds citarie ni olre a "EL CONTRATISTA™: v, D)) Por
cascs fortuitos o de fuerza mayor que afecten su cumplimiento, CLAUSULA DECIMA
OCTAVA: DE LOS AVISOS. En acatamiento al Articulo 75 de la Ley de Contrataciones
del Estadc Decrsto 57-92 y sus reformas, "LA MUNICIPALIDAD* como Erfidad
Contratante, remitica copia del presente contrato al Registro de fos mismos gue funciona
adscrito a la Contralorla General de Cuentas, para los efectos de contral y fiscalizacion.
Iguaimente "EL CONTRATISTA", queda obligado a dar aviso al Registro General de
Adguisiciones del Estado —RGAE-, Tal aviso como minimo deberd contener: a) Objeto ded
contrato; b) Mento del mismo; ) Plaze contractual; v, d) Otra Informadion que sea
necesaria @ requerimiento del mismo Registro. CLAUSULA DECIMA NOVENA:
ACEPTACION DEL CONTRATO. En los términos y condiciones estipuladas, “LA
MUNICIPALIDAD” y “EL CONTRATISTA" aceptamos &l presente contrato: ambos
leimos integramente lo escrite v bien impuestos de su contenido, obseto, validez v demds
efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y firmamos en veintitrds hofas de papel bond
tamafio oficio Impresas de un solo lado, con el membrete de la Municipaiidad, una hora
con cuarenta y cinco minutos después de su inido, en el misme lugar v fecha al principio
consignado. DAMOS FE,
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Actz de Legalizacidn

En & municipio de Fray Bartolomé die Las Casas, Alta Verspaz, < dia lunes diex de jullo dal das
mil velntitrés (10/07/2023), como Motarig (8), Doy Fe de que las firmas que anteceden son
autenticas por haber sido pusstss of dia de hoy en mi presencia por los sefiores, ARNOLDO
FEDERICO FONTANA HERCULES, quien se identfica con el Documento Personal de
Identificacion ndmero un mil noveclentes dncuenta neve, sebenta y seis mil noveciantos ochenta
¥ tres, un mil seiscientos uno (1959 76983 1601), extendido por el Registro Nacional de las
Persona = RENAP, Alcalde Municips], quien actia en representecicn de I3 Municipalidad de Fray
Bartolome de Las Casas, del departamento de Alta Verspaz y FREDDY RENE RODAS SOTO,
quien se jdentifica con el Documento Parsonal de Identificacksn nimero un mil selsclentas
dftcuenta y nueve, sesenta v cuatro mil trasciantos veinticuatro, cero clento uno (1658 54324
0101), extendido por =l Registro Madonal de |as Pareanas (RENAP), guien actia en calidad de
Propietario de la entidad denominada "MARSA INVERSIONES, SOCIEDAD ANONIMA®.
Quienes vuehven a firmar fa presente acta de legalizacion de firmas juntamente con el Notario (2)
que da fe.- e %

SR. ARNOLDO FEDER
ALCALDE }
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LICENCIADA 1
Cynthia Nohemi Quib Sican, -
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